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Abacus

Abacus es una organizacién de referencia en la educacién, la cultu-
ra y el ocio que crea y distribuye contenidos y productos de calidad
para contribuir a un pais y un mundo mejores desde los valores del
cooperativismo.

Tanto Habilis, la plataforma de creacién de contenidos educativos,
como RO-BOTICA, un referente en la distribucién de soluciones tec-
nolégicas, se engloban dentro de Abacus Educacién.
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En Habilis nos dedicamos a la creacién de contenido educativo innovador, a

la formacién docente y al acompafiamiento de las escuelas en la transforma-

cién digital, con més de 80 asesores pedagdgicos.
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RO-BOTICA abrié en 2007 el primer espacio de Europa dedicado a robética
educativa. Desde entonces, distribuye e implementa soluciones tecnoldgicas
de robédtica y programacién en centros de todas las etapas educativas. Contri-
buye al desarrollo competencial digital y tecnolégico de la sociedad, facilitan-
do e impulsando vocaciones cientificotecnoldgicas, la alfabetizacién STEAM,

la educacién inclusiva, equitativa y de calidad.

Consulta nuestro catalogo:
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Descripcion

¢,Qué hay en la caja?

¢,Cudles son los componentes de la placa?
¢,Cuadl es la funcién de cada componente?
Prepara la placa de extensidon

Restablece la wappsto:bit

Conecta la wappsto:bit al wifi

Desde el movil

Desde el ordenador

Comparte la wappsto:bit

Administra la wappsto:bit

Programa desde el ordenador

Conoce el entorno de programacion
Conecta la placa de programacion
Comienza a programar

Programa desde la tableta

Visualiza los datos en la aplicacion Wappsto
;, Te atreves con los retos?
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WAPPSTO:BIT

DESCRIPCION
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INFORMACION

ETAPA EDUCATIVA
ESO

DISPOSITIVOS

L1 O

Happstosbit
Ver 1.4 6

Povered by Seluat

Wappsto:bit Basic es una placa
de extensién para micro:bit
que permite realizar proyectos
utilizando la conectividad a
Internet a través de wifi.

Con pocos pasos la placa

de extensidon se conecta

a Internet. Permite enviar
informacion y recibir datos de la
placa micro:bit desde Internet.
Con la plataforma de gestion de
los datos en la nube se pueden
configurar los tableros graficos,
y gestionar y compartir los
proyectos.

Es importante conocer
previamente la placa micro:bit
antes de iniciarse con la placa
de extensidon wappsto:bit.

CONECTIVIDAD ENTORNO DE
PROGRANMACION
2 T @
° MakeCode @
SISTEMAS OPERATIVOS OQ #pp wappstorbit

o) o) R

lincatedu®

Android: Wappsto

w iOs: Wappsto
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QUEE HAY EN LA CAJA?

I1e

Q.

w Wappsto:bit basic

Cloud Connacsion fer micro: bt l

Referéncia: 1405206.69
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Uappstosbat
Ver 1.4

Povered by Selusat
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1. Placa wappsto:bit Basic
2. Cable micro-USB (1 m)

3. Soportes adhesivos
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¢ SUALES SON LOS COMPONENTES DE LA PLACA?

Conexiones
de pines b V

Conexiones de
pines 3V

@® Connecied to wappsto.com by Seluxit

Led de estado de
conectividad

Texto

Ranura para
insertar la placa
micro:bit

Happstosbit
Vor 1.4 0

Poumree tey Belin

BRRRLR Botén para
it UL BN ton b :
P o reiniciar la
i E configuracion
5 delared

Modulo ESP32
wifi con antena

integrada
Conexiones para cables Puerto micro-USB para
de tipo cocodrilo alimentar la placa
Codigo QR identificador

SLX Wappsto:bit

Maiong loT Chids Py
Modelo de
wappsto:bit

Poweres by Seluxt (BaSiCJ

alfanumeérico
identificativo:
uuiD

-
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¢ CU AL ES LA FUNCION DE CADA COMPONENTE?

Wappsto:bit: amplia las posibilidades que ofrece la placa micro:bit

al conectar a Internet los proyectos de forma bidireccional; es decir,
podemos monitorizar las lecturas de los sensores y establecer una
comunicacion para enviar instrucciones a la placa micro:bit. En la placa de
extension podemos distinguir los siguientes componentes:

RANURA DE CONEXION

En esta ranura se inserta la placa
micro:bit.

BOTON DE REINICIO (RED)

Al presionar este botdn durante 10
sequndos, se reiniciaran todas las
configuraciones de red que tenga la
placa wappsto:bit. Al reiniciar, el led
de estado parpadea con luz blanca.

CONECTORES PARA CABLES DE TIPO
COCODRILO

Posibilita incluir otros sensores

y actuadores pellizcando los
conectores cocodrilo en las zonas
conductoras de color dorado.

CONEXION DE PINES3VY 5V

Permite conectar sensores y
actuadores externos a la placa
de extensidon que requieren
una alimentacionde 3VybV
respectivamente.

© HABILIS

MODULO ESP32

Este mddulo le permite a la placa
wappsto:bit conectarse a Internet a
través del wifi.

CONECTOR MICRO-USB

Alimenta la placa micro:bit y los
componentes conectados a los
pines de la placa de extension.

Se conecta a la fuente de
alimentacién. Hay que remarcar que
no sirve para transferir programas a
la placa micro:bit.

LED DE ESTADO

Indica el estado de conexidon a
Internet de la placa wappsto:bit. En
el primer inicio el led sera de color
azul,lo que indica que la placa esta
a punto de ser configurada, sin
conexion. Cuando busca conexidén
a Internet, el led se ilumina de color
rojo. Cuando finaliza la conexion
con éxito, el led se ilumina de color
verde.

N
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WAPPSTO:BIT
PREPARA LA PLACA DE EXTENSION
3/ RESTABLECE LA WAPPSTO:BIT

Conecta el cable micro-USB a la wappsto:bit y al ordenador.

Happstotbit
Ver 1.4

1 Comenzaremos restableciendo de
fabrica la wappsto:bit, pulsando el
durante unos segundos el boton de - - §. LA
reinicio hasta que el led parpadee de
color blanco y, finalmente, se ilumine
de color rojo. Recuerda que lo tienes
que hacer con el cable micro-USB
conectado a la wappsto:bit.

Lommnmsann

sw.‘:;‘ L

2

@ Connected to wappsto.com by Seluxit

2 Elledindicador de conectividad se
iluminara de color azul.
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3.2 WAPPSTO:BIT

SONECTA LA WAPPSTO:BIT AL \WIFI

Configuraremos la placa wappsto:bit para que se conecte a la red wifi. Esta tarea solo habré que realizarla
una vez, siempre que no se restablezca la placa wappsto:bit pulsando de forma prolongada el boton
de reinicio. Lo podemos hacer desde el movil o desde el ordenador. Recomendamos hacerlo desde la

aplicacion del movil o la tableta. Si no es posible, habra que hacerlo a través del ordenador y una sencilla
programacion de la placa micro:bit.

3.2./1. DESDE EL MOVIL

Para conectar la wappsto:bit desde la aplicacion mévil, se necesita: moévil o tableta digital con conexién a
Internet, placa wappsto:bit y cable micro-USB.

1 Descarga la aplicacion Wappsto de Seluxit 2 Abre la aplicacién e inicia la sesidn o crea
a través de las tiendas de aplicaciones una cuenta Wappsto.
oficiales, App Store o Google Play, en funcion
del sistema operativo.

e O wappsto
0q ,

Username (email)

Mas de 1 mil : ‘ ‘
— .
Descargas PEGI3® :
NN TN - e
D¢ wappsto o . ‘ ® ‘
s pas | Cr un
===
===
Los dispositivos conectados a Wappsto se pueden ver y By $gNNg ree o our 1 ind that have
controlar en esta sencilla aplicacion. : 1ROk TAMOCK NS

S Sign in with Google

€ sian in with Facebook

.' Sign in with Apple

-
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& Creauna cuenta Wappsto.
Recibiras en la bandeja de entrada un correo
para confirmar el registro.

Wappsto account registration

To verify your email

Follow this link

ertrequestsconfinm _reg
1575 1d9c81bB5203126c12a9%

If you haven'l requested ploase, contact us

Wappsto by Seluwat

5 A continuacion, clica en “Add and configure
Wi-Fi” y veras que te aparecera un listado de
las placas wappsto:bit que tengas activas
a tu alrededor. Selecciona tu placa (primer
fragmento del cédigo UUID de la parte
posterior de wappsto:bit) y sigue los pasos
para conectarla a la red wifi que desees.

Add device

(® Add via QR code (UUID

Add and con,ﬁqD

Devices Nearby

Select your loT device

DO WAPPSTOBIT-d151e417

00:1A:65:1D:C3:6(

Selecciona la red wifi que quieres que tenga
acceso wappsto:bit.

« SSID: gencat_ENS_EDU_LAB
« Contrasena:

Hay que respetar el uso de mayusculas y
minusculas.

4 Anade un nuevo dispositivo, pulsando el
botdn (+) situado a la derecha del menu
superior de la pantalla.

Devices

6 Una vez finalizado el proceso, asequrate de
que en la pantalla principal de la aplicacion
de Wappsto veas lo siguiente:

Devices

Wappstobit

El led de la placa wappsto:bit tiene que
estar de color verde. Esto quiere decir que
se ha conectado correctamente a la red wifi.
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La placa wappsto:bit pasa a ser propiedad
del usuario que la ha reqgistrado y

podra compartirla con otros usuarios o
desvincularla.

© HABILIS
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3.2.2. DIESDE EL ORDENADOR

Para configurar la conectividad wifi en la wappsto:bit puedes hacerlo mediante la placa micro:bit
y MakeCode. Necesitas: un ordenador conectado a Internet, la wappsto:bit, la placa micro:bit y un
cable micro-USB de datos.

1  Accede al entorno de programacion en linea Microsoft MakeCode a través del siguiente enlace:
https://makecode.microbit.org/.

Para crear un nuevo proyecto, haz clic en “Nuevo proyecto”.

Bl Micronaft | EDmicrechin

{Mueva? Empiezs squl

Tutoriales

1\

2 "““" “‘%\ ‘!“»@ w

Flashing Hesrt SmileyButtons e Love Meter

2 Arade la extension propia de Wappsto para utilizar sus funcionalidades.

1. En el menu central de bloques de programacion, encontraremos en color gris la cateqgoria
“Extensiones”.

2. Al clicar ahi, se abre una ventana para buscar extensiones; busca “Wappsto”.
3. Aparecera solo una extensién, clica sobre la imagen.

4. Se cargaran los nuevos bloques de programacioén referentes a Wappsto en las categorias de
bloques.

© Entrada

9 Misics

O LED

all Radio 4.

& Wappsto |
C' Bucles




\WAPPSTO:BIT

3 . Haz clic en “Wappsto” en las categorias de bloques, y en los tres puntos que aparecen sobre el
nombre.

« Arrastra los bloques para configurar la conexidon a la red wifi. Necesitaras saber el nombre de la red
wifi (SSID) y la contrasefia. En los centros la SSID es “gencat_ENS_EDU_LAB” y la contrasefa.

« Haz clic de nuevo en la categoria “Wappsto” y arrastra el bloque para designar el nombre de la
placa de extensidon wappsto:bit que se conectara a la red wifi.

setup Wappsto Nimero Valor o
Basico

Entrada

Musica

LED

Radio : configura red Wifi: (520N
Nar idad: 2 . < - -
@ Wappsto configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre [EEECTTERdH Nk

envia una solicitud para borrar Wappsto

>3 Logica
Wappsto: configuracién de bits
= Variables e e s

B Matematica configurar APN mbbil:

© Extensiones

configura red Wifi

I v Avanzado

4 . Conecta el cable micro-USB al puerto de _ 5ok : ““’.,f,";’,‘:’“c
la placa micro:bit y transfiere el programa ; ey s
desde MakeCode. ' (UENEY

R

« Una vez finalizado el proceso de
transferencia, inserta la placa micro:bit en
la ranura de la wappsto:bit.

4

« Conecta el cable micro-USB al puerto de
entrada en la parte inferior de la placa
wappsto:bit y al ordenador o a una
powerbank para alimentarla.

« El led indicador de estado de la wappsto:bit
se iluminara de color azul. Se volvera de
color rojo para indicar que esta buscando la
red para conectarse. Cuando esté la placa
conectada a la red wifi, cambiara a color
verde.

® Connected to wappsto.com by Seluxit
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\WAPPSTO:BIT
COMPARTE LA WAPPSTO:BIT

Desde el ordenador, una vez hemos configurado la conectividad de la wappsto:bit, compartiremos las
wappsto:bit con otras personas (docentes o alumnado).

1 Accede ala web: entra en wappsto.com y haz clic en “Sign in”, que encontraras en la esquina superior
derecha. Durante el proceso de registro podemos escoger el idioma (inglés, danés, aleman, espafiol y
catalan).

° wap ps?o

Automate

Bulld lo and maka intelligant

Motion | TR |

do Set value 1 i3 tf.} i
- RSl

2 En menu lateral encontraremos los siguientes apartados:

. Dashboards (cuadros de mando): permite visualizar y afadir paneles de control configurables
para monitorizar e interactuar con los proyectos realizados con las placas de extension
wappsto:bit.

2. loT Devices (dispositivos loT): aqui encontraras las placas wappsto:bit que administras. Ademas,
veras un dispositivo llamado “Weather converter” como ejemplo.

3. Wapps: son médulos que tenemos instalados que permiten enriquecer los proyectos hechos con
wappso:bit de una forma sencilla, afiadiendo extensiones que ya estan preparadas. En “Blocks”
puedes automatizar tareas mediante bloques graficos de instrucciones.

4. Store (tienda): aqui podemos ver las diferentes “wapps” que existen y seleccionar aquellas que
queramos instalar para los proyectos. Por ejemplo, al conectar tu Google Calendar a Wappsto,
puedes programar eventos y modificarlos con una automatizaciéon de bloques.

@ = Dashboards
wappsto

= Owitoed Clicando en el perfil, y después en
“Account”, podemos cambiar el idioma
(inglés, danés, aleman, espariol y
catalan).

P N

-
1>
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\WAPPSTO:BIT

S Accede a dispositivos “loT Devices” del mend lateral. Clica en el icono con una cruz @
situado en la parte inferior derecha de la pantalla para afiadir una nueva wappsto:bit.

4 Enlaventana emergente, selecciona la opcién “Add via ID”.

There are multiple ways you can add a device

- -
£ ‘T“ ‘ ? 'a_ 4d7e1cd - 0000-0000-44
- \_," 5 E o] 68-0000- 9449070c558
2 L Oy%

Install a wapp that exposes 3rd- Link a physical device to your
party data (eg: weather, calendar, account by adding its 1D or
Smart Home appliances, etc) scanning the QR code.

5 Escoge una de las opciones para afadir la wappsto:bit:
« Opcidn 1: introduce manualmente su texto alfanumérico UUID (con los guiones).

Por ejemplo: * Device ID

95fedSa5-5d57-4a09-9b1a-4d9f61ca2cle

« Opcidn 2: escanea su coédigo QR identificativo.

Codigo QR indentificativo

Texto alfanumérico
identificativo: UUID

Haz clic en “Add device”.

4

-
1>

© HABILIS



\WAPPSTO:BIT

B En el apartado “loT Devices” encontraras la wappsto:bit que acabas de registrar.

Device Device ID Name
P Dashboards
Name Device ID Device connection
& loT Devices
> Wappsto:bit 95fed5a5s- * Online
A

Clicando en los tres puntos del final, puedes cambiar el nombre, compartirla, ver el histérico de
registro, afladir una localizacion y borrarla.

7 Selecciona “Share” para compartir la wappsto:bit con otros usuarios escribiendo el correo
electréonico con el que se hayan registrado para acceder a wappsto.com o su ID.
Puedes ver la ID de los usuarios en la configuracion de la cuenta:

*= Account Settings Q o Usuario Wappsto:bit +
My user ID: 3b82fa80-1b72-4899-8793-2fe7fb0ed0ef
Recomendamos que queden seleccionadas las casillas Recuperar (Retrieve) y Actualizar (Update).

Wappsto:bit

User's email or ID

Access rights
Create ' etrieve pdate Delete
A A

/
ABILIS 15
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\WAPPSTO:BIT
ADMINISTRA LA WAPPSTO:BIT

1 Los usuarios invitados recibiran una notificacion en la pagina wappsto.com que tendran que aceptar.

Q

Notifications Clear all

@ User shared a device 'Wappsto:bit' with N
Dismiss
yo

u

2 Entrando con la cuenta de usuario en wappsto.com, en el icono de la campana de la parte superior
de la pantalla (? puedes ver las notificaciones. Si te han compartido una wappsto:bit, tendras que
aceptar la invitacion.

= Dashboards |
Notifications Clear all

User shared a device 'Wappsto:bit' with you

Dismiss
LRELTLAN [ Accept

Wappsto

& Enelapartado “loT Devices” veras las placas wappsto:bit que han compartido contigo y, ademas,
una de ejemplo de wappsto:bit (lamada Weather converter) si has creado una cuenta nueva desde
la web wappsto.com.

7 Dashboards
Name Device ID Device connection
A loT Devices
> Wappsto:bit d151e417-... C * Online
Wapps - .
> Weather converter 0de9c5c3-... L * Online

-
1>
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4 | WAPPSTO:BIT
PROGRAMA DESDE EL ORDENADOR
11, CONOCE EL ENTORNO PE PROGRAMACION

Wappsto:bit es una placa de extensién de la micro:bit, por lo tanto, necesitaremos programar la placa
micro:bit con las funcionalidades propias de la wappsto:bit para ampliar sus posibilidades con la conexién
a Internet a través de la red wifi.

Antes de empezar a programar, necesitas la placa de extensién wappsto:bit, una placa micro:bit, un cable
micro-USB, y un dispositivo para programar (ordenador). Como la placa controladora es la micro:bit, habréa
que utilizar Microsoft MakeCode para hacer la programacion.

1 Accede a MakeCode a través del siguiente enlace: https://makecode.microbit.org/ y afiade la
extension Wappsto. El entorno de programacion es el mismo que utilizamos cuando trabajamos con
la micro:bit.

BE Microsoft | Emicrozbit

Gy
m oz ow o B X
>
3 = Vanable
E Matematica
0 CXTed (S
I WV Avanzado
6

- -

Programacién mediante bloques graficos, Javascript o Python.

Volver a la pagina de inicio, compartir proyecto, ayuda, configuracion.

Simulaciéon del programa en la placa micro:bit.

Categorias de bloques de Wappsto incorporadas después de afladir la extensién.
. Area de programacion.

. Transferir el programa a la placa micro:bit. Pulsar el botén para sequir los pasos.

Nombre del archivo, guardar en local y en la platatorma Github.

® N OO PP

. Deshacer-rehacer acciones y ampliar-disminuir la medida de los bloques.

2 Mira el anexo de este documento para ver los bloques de programacion de la categoria Wappsto.

| ]
© HABILIS 17


https://makecode.microbit.org/ 

\WAPPSTO:BIT

SONECTA LA PLACA DE PROGRAMACION

Conecta el cable micro-USB al puerto de la placa micro:bit. No importa que la placa micro:bit esté
insertada en la ranura de la wappsto:bit.

Es importante destacar que el puerto micro-USB de wappsto:bit solo sirve para alimentarla y no para
cargar programas. Aunque la placa no esté alimentada, toda la configuracion hecha anteriormente queda
guardada.

WAPPSTO:BIT
COMIENZA A PROGRANAR

Antes de empezar a programar, recuerda estas indicaciones:

« Para afadir los bloques de programacion, clica sobre ellos y arrastralos uno a uno dentro del area de
programacion.

« Para conectar los bloques graficos de programacién entre ellos, es importante que, cuando los
arrastres, los coloques uno bajo el otro.

« Para borrar bloques de programacion que no necesites, arrastralos al menu lateral de los bloques de
programacion.

ENVIA UN MENSAJE A TRAVES DE INTERNET A LA PLACA MICRO:BIT

/1 Comienza el programa haciendo clic en la categoria Wappsto, selecciona y arrastra el bloque
“configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre (*Name™)” dentro del
bloque “al iniciar” . Escribe el nombre “Mensajes”. Este bloque sirve para preparar el tablero
donde se publicaran los datos enviados por la placa wappsto:bit.

configurar Wappsto Valor de cagena ° con nombre m om0 Tipo -
configura Woppsto Nbmero Valor . con nombre cmo  Mimero

configurar Micro:bit en Mappsto con 1 nonbre
ok Wappsto :

configurar Microchit en Wappsto con €1 nosbre

2 Acontinuacion, arrastra el bloque”configurar Wappsto Valor de cadena (16) con nombre (“MyString”)
como tipo (“string”)”.

Puedes cambiar “MyString” por “Texto” y “string” por “mensaje”.

© HABILIS 8
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& Abre de nuevo la categoria Wappsto y arrastra al &rea de programacion “en el valor de numero (16)
recibido de Wappsto (receivedString)” para programar que la micro:bit haga las acciones incluidas
en el bloque cuando recibe de la Wappsto una cadena de texto:

en el valor de nimero e recibido de Wappsto recedvedString

4 Coloca dentro de este bloque la instruccion que muestra el texto en la matriz de ledes de la

micro:bit que encontraras en “Basico” “mostrar cadena (“Hello!™)™:
en ¢l valor de cadena e recihido de Wappsto receivedString
L el Hello!

B Por ultimo, haz clic en el bloque rojo “receivedString” y arrastralo para insertarlo donde esta
“Hello!”. Aparecera en la matriz de ledes todo el texto que llegue por el puerto 16 de la wappsto:bit:
en el valor de cadena @ recibido de Wappsto = receivedString i o Valie i Cade @ e e Mapctn (e T Stk

mostrar cadena receivedString v
Ha de quedar de la siguiente forma:
configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre (RS
configurar Wappsto Valor de cadena e con nombre (RSl como =T N Mensaje
el valor de cadena e recibido de Wappsto receivedString
mostrar cadena receivedString

B Finalmente, descarga el programa en la placa micro:bit pulsando en botén “Descargar” situado en la
parte inferior izquierda del editor.

Descargar P
|

©
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\WAPPSTO:BIT

7 Insertala placa micro:bit en la wappsto:bit y conecta el cable micro-USB al puerto de entrada de la
parte inferior de la wappsto:bit para alimentarla (el otro extremo del cable micro-USB puede estar
conectado al ordenador o a una bateria externa o powerbank).

8 Accede a Wappsto.com a través del navegador web y entra con el nombre de usuario y la
contrasefa.

En“loT Devices” encontrards tu wappsto:bit llamada “Mensajes”. Despliega los mdédulos. En el cuadro
de texto “Desired state” podras escribir un mensaje que se mostrara en la placa micro:bit.

Dashboards

Name Device ID Device connection

& loT Devices -
v Mensajes d151e417-... O ¢ Online
1 Wapps
Name Product Version Thing connection

Store v Wappsto:bit 01 Wappsto:bit 1.1.0 ¢ Online
Help & Support Value name Type Current state Desired state

Text A

9 Escribe un mensaje, por ejemplo, la letra A, y pulsa la tecla de retorno.

B vt g St

O sees’ D

- -

‘Mg

[T T2

(YN T Y )

BERRRRRRRRRRR A R
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WAPPSTO:BIT

PROGRAMA DESDEE LA TABLETA

Para programar la placa micro:bit utilizando las funcionalidades de wappsto:bit, también se puede hacer
desde la aplicacion micro:bit, afladiendo la extensiéon propia de Wappsto.

0./ VISUALIZA LOS DATOS EN LA
APLICACION WAPPSTO

La aplicacion Wappsto nos permite visualizar los datos en nuestro panel de control e interactuar con
la micro:bit igual que lo hemos hecho con el ordenador, pero con una interfaz adaptada.

T
C ¢

Cartent gtare =
o rw reeeney,
oy

Dossod stuyy
[N p—
o

Holy

_I_
>
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WAPPSTO:RIT
¢ TE ATREVES CON LOS RETOS?

NIVEL |
iPROGRAMA UN TERMOSTATO!

Programa la placa micro:bit haciendo uso del sensor de temperatura integrado, para que nos diga en
tiempo real la temperatura de una habitacién y la podamos comprobar desde cualquier dispositivo.

] Comienza el programa clicando en la categoria Wappsto, selecciona y arrastra el bloque “configurar
Micro:bit en Wappsto con el nombre (“Name™)” EEEEiaeEt s imn Zag R g s dentro del bloque “al
iniciar” . Escribe el nombre “Termostato”. Este bloque sirve para preparar el tablero donde se
publicaran los datos enviados por la placa Wappsto:bit.

Wappsto

o
© Enfrada
&9 Miisica configurar Wappsto Valor de cadena e con nosbre camo tipo

© LED
||I“ Radio configura Wappsto Nimero Valor o con nombre (EERNEINCNY como  Nimero v

Modelo de datos

configurar Micro:bit en Wappsto com el nombre

& Wappsto

configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre (ST

2 A continuacién, selecciona el bloque “configura Wappsto Numero Valor (1) con nombre () como
(NUmero)” [T T ... 2% y conéctalo al bloque anterior. Sequidamente,
escribe el nombre “Temperatura”.

Este bloque permite configurar un valor que serd util en la aplicacion de Wappsto, en este caso la
temperatura.

La programacioén del bloque “al iniciar” deberia quedar asi:

configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre RISy

configura Wappsto Nimero Valor o con nombre ERES =00 coso  Nimero *

N
N

I
1>
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©

Tras ello, dentro del bloque “para siempre” ,afade el bloque de la categoria Wappsto “envia
numero () a Wappsto Numero Valor (1) (Si se cambia)” [ e~ - Jeaupeny

nH_ ew‘iam'ﬂr'anHapmtoM‘-pm\falﬂ"o 5i ce cambhia »
ViUsICca

© LED

cavia codena . o Wappsto Valor de cadena @ 5i sc combia ¥

il Radio

& Wappsto

envia nimero o @ Wappsto Nimero Valor ° 5i se combia v

en el valor ge nﬁﬂv’reci.nimﬂelannstn receivediumber

cn €l valor de cadena (@i recibido de Woppsto  receivedString

Modifica la opcidn “Si se cambia” por “Cuando sea posible”, haciendo clic sobre la pestafia en forma
de tridngulo de color blanco.

envia nimero lo a Wappsto Nimero Valor o Cuando sea posible w
I

5i se cambia

w Cuando sea posible

Dentro de este ultimo bloque, afiade el bloque de la categoria “Entrada™ “temperatura (°C)”
CUHEENER | dentro del “0” para medir la temperatura ambiental.

EE: Basic pin P8 * esia presionado

mivel de Iuz

#8% 3z direccion de 1a brijula (%)

¢» Misica temperatura (°C)

© LED es un gesto agitado v ﬂwiam'-eroabhpnstommoro Cuando sea posible w
il Radio bt 2 |
& Wappsto -
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93, 6

6 Paraacabar, aflade una pausa de dos segundos con el bloque “Béasico”™: “pausa (ms) 100”

et - | . Modifica los segundos haciendo clic en la pestarfia en forma de triangulo de color
negro, y cambia 100 por 2000.

Este es el programa completo:

configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre Termostato

configura Wappsto Nimero Valor ° con nombre Ten‘-per‘aturﬁ. comp  Nimero -

envia nimero temperatura (°C) a Weppsto Mimero Valor o (uando sea posible =

7 Finalmente, descarga el programa en la placa
micro:bit pulsando el botén “Descargar”
situado en la parte inferior izquierda del
editor.

Inserta la micro:bit en la ranura de la
wappsto:bit y alimenta la placa de extension
wappsto:bit con el cable micro-USB.

:

ABILIS
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WAPPSTO:BIT

8 Accede ala pagina web de Wappsto para configurar como se ven los datos: www.wappsto.com.
Una vez iniciada la sesidon con tu usuario, clica en “Add dashboard™:

Create Your First Dashboard

n our dashboard '_' you can choose from a series of ready-made tem plates, or start irom scratch

9 Selecciona “Blank dashboard”.

Select a dashboard from the gallery

Advanced Dashboards (Configure your own)

Blank dashboard Fleet management widgets

Geolocation

Pre-configured Dashboards

Wappsto:bit Indoor Climate

C0,

3

-
1>
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10 Escribe “Termostato” para nombrar tu panel de control (dashboard) y, sequidamente,
clica en “Add dashboard”.

Select a dashboard from the gallery

Selected dashboard

Give dashboard a name Termostato

A continuacién, haz clic en “Add widget”.

Veras que se abre una nueva ventana emergente con diversos widgets. Tendras que buscar y
afadir el widget “Chart”. Esto te permitira ver de manera grafica los valores de la temperatura que
mide el sensor de la micro:bit. Deslizate por la barra de desplazamiento para encontrar el widget

mencionado.

Chart

-
1>
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11 Al seleccionar el widget grafico, te pedird los datos que has utiliziado. Veras que solo aparece
la opcidon de “Termostato”, que es la programada con el MakeCode. Selecciona la opcidn

“Termostato” y pulsa el botédn “Next”.

Add widget

e Select Data

Select Type

Select device or s specific values
Weather converter | 14

» B Termostato|

P m

12 En el apartado de configuracion, se puede cambiar el nombre del grafico, el tipo de grafico y el
tiempo que estéd en automatico. No hace falta que modifiques nada, pulsa el botéon “Add”.

Add widget
Select Data g‘:‘_lj,g Select Configuration

Select Type

Widget Name

Temperatura y Humedad

Staircase Area Dots Bars

Custom

The following configuration will be used when dashboard page is loaded
# Last 50 points

M Auto

Previous

N
N
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18 Una vez que hagas clic en “Add”, volveras al panel de control. Veras que los datos que mide el
sensor de temperatura se van actualizando.

®wappsta = Dashboards 0 @ v
&F Dashboards I—— # Last 50 painta Raw
& T Devices
B Wapps
78 Store
@ Support
Log li # Last 50 points Faw
varar0
it e Temperatura 19.02 T2N2/2022 11:.07:00
< s @
. k¢ ® Opcional: puedes comprobar la temperatura en tiempo
_ real a través de la aplicacién Wappsto ()] para
5 o dispositivos moviles. Al abrir la aplicacion, podras ver el

panel de control y el widget activo.

Desired state

O

-
1>

©
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NIVEL Il
DETECTA EL SONIDO AMBIENTAL

En este segundo reto aprenderéds a programar la placa micro:bit para que detecte el sonido
ambiental y comparta estos datos utilizando la wappsto:bit.

Ademas, utilizando la matriz de ledes de la micro:bit, podras construir un indicador para saber si el
nivel de sonido es el adecuado o no (demasiado ruido).

/] Para hacer el programa, abre un nuevo proyecto. Vuelve al menu principal del entorno, clicando
en el icono de inicio (casa) y haz clic en “Nuevo proyecto”. Recuerda que deberés volver a
afadir el bloque de extensiones Wappsto g« RIETEC -

Con las extensiones afadidas, comienza el programa agregando el bloque de”configurar Micro:bit
en Wappsto con el nombre (“Name”)” EEEEEGEatI S LEEEs - 1 dentro del bloque “al iniciar”
Donde pone “Name” escribe el nombre “Sonido ambiental®.

A continuacion, arrastra bajo el bloque “configura Wappsto Numero Valor (1) con nombre (“MyValue™)
como (Ndmero)” .Donde pone “MyValue” escribe el nombre
“Ruido”.

El programa en “al iniciar” deberia quedar asi:

configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre (Rl ambiental

configura Wappsto Nimero Valor o con nombre [EREGGGEN come  Nimero -

2 Tras esto, dentro del bloque “Béasico”: “para siempre” ,afade el bloque de la
extensién de Wappsto "envia nimero () a Wappsto Nimero Valor (1) (Si se cambia)”
. Modifica la opcién “Si se cambia” [EEEsS por “Cuando

Cuando sea posible

sea posible”

En el bloque de extension Wappsto, afiade dentro del valor “nimero” el bloque de etiqueta
“nivel de sonido” que encontraréds en la categoria de “Entrada”, indicado con el
“valor” en 1.

envia nimero nivel de sonido aﬂqmstoll'-:mvalm'o Cuando sea posible =

I
1>
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3 A continuacion, afade el bloque condicional de la categoria “Légica”,
“si (“verdadero”) entonces” y “si no”.

Pulsa el simbolo “+” que encontraras en la parte inferior izquierda del
bloque para crear una tercera rama de la condicion.

4 Enla primera condicion afade el bloque de “Logica” mas pequefio: “0 < 0” 0O--0

En el primer valor aflade el bloque de “Entrada”, “nivel de sonido” ,yen el sequndo
valor escribe 100.

nivel de sonido ('@

B El sensor de sonido o micréfono mide sonidos de valores de 0 a 255, siendo 0 el mas bajo y 255
el mas alto.

Si se cumple esta condicién, es decir, si el sonido ambiental es bajo o mas pequefio que 100,
eso querra decir que la placa detecta un sonido ambiental bajo. Por este motivo, programa la
placa para que muestre una cara contenta. Arrastra dentro de la primera condicién el bloque

ELICY

“Basico”, “muestra el icono” y selecciona la cara contenta.

Ya tenemos la primera rama de la condicion hecha:

6 Enlasegundarama de la condicién, afade el bloque de “Légica”, “y” “ Dentro de
este bloque, afade dos bloques méas dentro de cada espacio vacio. Entre el primer espacio y
el sequndo afade el bloque de “Logica” mas pequeio “<” € o JBEW ¢ B . Cambia el simbolo
del primer bloque mas pequefio” “<” por el simbolo mas grande, “>”,tal y como se ve en la
siguiente imagen:

BILIS 30
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7 Enel primer valor del bloque de “Légica” mas grande »>” afade el bloque de “Entrada” “nivel de sonido”
y en el sequndo valor escribe 100.

n el primer valor del seqgundo blogque de “Légica” de la condicidon “mas pequefio arrastra e
En el lor del do bl de “L " del d « B t |
bloque de “Entrada” “nivel de sonido” y en el sequndo valor escribe 150.

8 Sise completa esta condicion, el sonido ambiental sera un poco alto. La placa micro:bit
mostrara una cara preocupada. Arrastra dentro de la segunda condiciéon el bloque de la
categoria “Béasico” “mostrar icono” y selecciona una cara preocupada.

9 Encaso de que no se complete ninguna de las condiciones anteriores, es decir, que haya
mucho ruido, la micro:bit mostrara una cara enfadada. Para hacerlo, afiade, en el ultimo
apartado de la condicién el bloque “Basico” “mostrar icono” y selecciona una
cara enfadada.

Para acabar el programa, afiade una pausa de un segundo, 1000 ms, con el bloque

“Basico” “pausa (ms) 100” .

El programa del bloque “para siempre” deberia quedar asi:

envia ndmers mivel de somido a Wappsto Mimero Valor o- Cuando sea posible »

si nivel de sonido < * @ entonces

simo, si nivel de sonido > ™ @ ¥y nivel de sondde < ™ @ Em:nnces@

Y .. -

I
1>
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10 El programa completo deberia quedar de la siguiente forma:

configurar Micro:bit en Wappsio con el nombre ‘sonido ambiental

configura Wappsto Nimero Valor o con nombre como  Nimero =

envia nimero nivel de somido a Wappsto Mimero Valor ol Cuando sea posible =

53 nivel de sonido £ entonces

e o) D

11 Con el programa listo y cargado en la placa micro:bit, prepara la plataforma Wappsto para que te
muestre los datos del sonido ambiental.

Dentro de la pagina web de Wappsto, aflade un tablero nuevo pulsando el icono de las tres lineas
que encontraras en la parte superior derecha de la pantalla, y selecciona “Add dashboard”.

0 D

(=)«

0

Add widget

+ Edit widget layout

(AN

Edit dashboard

+ Add dashboard 2

ABILIS 32
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12 A continuacién, selecciona “blank dashboard” y lldmalo “Sonido ambiental”:

Tras ello, haz clic en “add widget” y selecciona la opcién de grafico “Chart”. Esto te permite ver de
manera gréfica los valores del sonido que capta el sensor de la micro:bit.

Al seleccionar el widget gréfico, te pedira qué datos tiene que utilizar. Verds que solo aparece la
opcidén de “Termostato” del proyecto anterior, haz clic en la flecha y podras seleccionar “Sonido
ambiental.”

Select device or its specific values

v Termostato |«
’ Sonido ambiental
18 En el apartado de configuracion se puede cambiar el nombre del grafico, el tipo de grafico y el

tiempo que estd en automatico. No es necesario hacer ningun cambio mas. Acaba la configuracién y
pulsa el botén “Add” para afadir el widget al panel de control.

Add widget
Select Type Select Data © select contigration

Widgat Name

Sonide ami biental

[ e [ oo | B

+ Last 50 points
B st
¢ So Ambiental ®
Opcional: puedes comprobar la

Soroll e O p p p

temperatura en tiempo real a través de la
rent stat na few second aplicacién Wappsto |7 para dispositivos

18 moviles. Al abrir la aplicacioén, podras ver el
panel de control y el widget activo.

-
1>
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NIVEL Il
DETECTOR PARA UNA PUERTA

En esta actividad programaras la micro:bit para que detecte si la puerta se abre o no, y desde la
aplicacion de Wappsto nos diga cuantas veces se ha abierto.

] Para hacer el programa, abre un nuevo proyecto. Vuelve al menu principal del entorno, clicando
en el icono de inicio (casa) y haz clic en “Nuevo proyecto”. Recuerda que deberas volver a
afadir el bloque de extensiones Wappsto g« RIETECH -

Para llevar a cabo este programa, necesitas hacer uso de una variable. En una variable, almacenamos
un valor que después podemos utilizar en nuestras programaciones.

A continuacién, crea una variable y llamala “Contador”. Para crear una variable clica en la categoria
“Variables” RN y pulsa el botén “Crea una variable” .Némbrala como
“Contador” y pulsa el botén “Aceptar”.

Variables

Nombre de la nueva variable: 0

Basico
Crea una variable...

Entrada

Miisica 9 Contado 3

LED

1 Variables

Verds que, al crearla, se te abren tres bloques diferentes dentro de la categoria. Estos bloques los
utilizards mas adelante durante el programa.

fijar Comtador * a

el
1
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9 G

2 Dentro del bloque “Béasico” “al iniciar” aflade el bloque de la categoria “Wappsto”

“configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre (“Name”)” . Cambia el

“Name” y escribe “Puerta”.

A continuacién, arrrastra y aflade bajo el bloque anterior el bloque “configura Wappsto Numero
Valor (1) con nombre (“MyValue™) como (NUumero)”
Donde pone “MyValue” escribe “Movimiento”.

Para acabar esta primera parte afiade el bloque de categoria “Variables” “fijar (contador) a

© [Ty

La primera parte del programa quedara de la siguiente manera:

configurar Micro:bit en Wappsto con el nombre (EEIEaeE

configura Wappsto Mimero Vvalor o con nombre como  Mimero =

fijar Contador + a G

8 Dentro del bucle infinito “para siempre” afiade el bloque de condicional que encontraras en la
categoria “Logica” “si () entonces” . A continuacion, aflade al bloque de etiqueta “es un

gesto (agitado)” que encontraras en la categoria de “Entrada”.

I
1>
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4 cContinva el programa arrastrando el bloque de categoria “Basico” “mostrar icono” .
Cambia el icono del corazén por el icono de verificacion.

3 6

Debajo de este afade el bloque de “Variables” “cambiar (contador) por (1)”

Segquidamente, afiade el bloque “Bésico” “pausa (ms) 100~ y el bloque “borrar la

« Cada vez que se sacude la
placa y la puerta de abre, hara
que la variable “Contador” se
incremente en 1.

entonces

« Ademas, en la matriz de ledes
de la micro:bit se mostrara
unicono y al cabo de 100
milisegundos se borrara la
pantalla.

5 Para acabar el programa, afiade bajo el bloque de condicién el bloque de “Wappsto” “envia
numero () a Wappsto Nimero Valor (1) (Si se cambia)”

Modifica la opcion de “Si se cambia” [IEEE por “Cuando sea posible” el

« Cuando sea posible

En la etiqueta de nimero (0) coloca el bloque de la variable “Contador”

envia nimero Contador ¥ 3@ Wappsto minero valor o uando sea posible » B

El programa completo deberia quedar asi:

es un pesto agitado « entonces

envia nimero Contador + a Wappsto mimero valor o Cuando sea posible -

6 Transfiere el programa a la placa micro:bit.

I
1>
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Ahora prepara la plataforma Wappsto para que muestre las veces que se abre la puerta.

7 En el entorno de Wappsto, aflade un tablero nuevo pulsando el icono de tres lineas que
encontraras en la parte superior derecha de la pantalla, y selecciona “Add dashboard”.

0 D

== 1

[*] Add widget
+ Edit widget layout

2 Edit dashboard

+ Add dashboard 2

8 A continuacién, selecciona “blank dashboard” y llamalo “Puerta™

Después, haz clic en “Add widget”. Entre las opciones que ofrece,

escoge la de “value list”.

En la configuracién del widget selecciona la opcién “Puerta” y pulsa el botén “Add”.

#Add widget

Seloct Type Seloct Data
Widget Narme
Value list

Select device or its specific values

\Wrather coneries |

Parta | ’I

9 Con el widget afadido, cada vez que la placa
se agite (o, dicho de otra manera, se abra la
puerta), el widgetindicara las veces que ha
ocurrido.

Value list

Moviment

9

€ sclect Configuration

Previous

También puedes comprobarlo desde la
aplicacion del dispositivo movil.

&  Porta 0]

Moviment > C ©

-
1>
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SONSIEJOS D2 SEGURIDAD

SEGURIDAD Y USO
« Utiliza la placa wappsto:bit con alumnos de la edad recomendada. La placa se
tiene que utilizar bajo supervision de un adulto.

« No coloques ningun objeto metalico sobre los circuitos impresos de la placa, ya
que eso puede provocar un cortocircuito.

+ No uses la wappsto:bit con agua o con las manos mojadas.

« Utiliza los soportes adhesivos colocandolos en las cuatro esquinas de la parte
posterior de la wappsto:bit.

MANTENIMIENTO

« Guarda la placa en un lugar seguro, no la expongas a un ambiente humedo o de
altas temperaturas para evitar dafos.

« No desmontes, repares ni modifiques la placa. En caso de que esta no funcione
correctamente, consulta al servicio técnico.

ABILIS 38
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ANEXO

Bloques de la extension Wappsto: estos bloques permiten conectar la wappsto:bit con
la micro:bit y enviar datos captados por los sensores a su plataforma y aplicacion.

Wappsto:bit Uptime envia nimero o a Wappsto Mimero Valor o 5i se cambia v
UTC Time (UNIX timestamp) envia nimero “ a Wappsto Mimero Valor @ si se cambia v
Network Name en el valor de nimero e recibido de Wappsto receivedNumber

Signal quality
en €l valor de cadena e recibido de Wappsto receivedString

p——

——

I, configurar Wappsto Valor de cadena @ con nombire como tipo EESTET

configura Wappsto Mimero Valor o con nombre EENEAUCEN como Nimero v

setup Wappsto Nimero Valor o

Nombre: Myhumber

envia una solicitud para borrar Wappsto

|
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